MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES DU ROYAUME DES PAYS-BAS
LA HAYE

CONVENTION SUR LES ASPECTS CIVILS DE L'ENLEVEMENT INTERNATIONAL D'ENFANTS
(La Haye, le 25 octobre 1980)

Notification conformément a |'article 45 de la Convention

ADHESION
Zambie, 26-08-2014

Conformément a l|‘article 38, troisieme paragraphe, la Convention entrera en vigueur pour la

Zambie le 1°" novembre 2014.
Conformément a l'article 38, quatriéme paragraphe, de la Convention, I'adhésion n'aura d’effet
que dans les rapports entre la Zambie et les Etats contractants qui auront déclaré accepter cette

adhésion.
Conformement a l'article 38, cinquieme paragraphe, la Convention entrera en vigueur entre la

Zambie et |'Etat ayant déclaré accepter cette adhésion le premier jour du troisiéme mois du
calendrier aprés le dépot de la déclaration d’acceptation.

AUTORITE
Zambie, 26-08-2014

(Traduction)
Le gouvernement de la République de Zambie déclare, conformément a l'article 6, alinéa

premier, [...] qu'il a désigné comme autorité centrale le secrétaire permanent du ministére du
Développement communautaire, de la Santé de la mére et de I'enfant.

ACCEPTATION D'ADHESION et ENTREE EN VIGUEUR

Andorre

Entrée en
Acceptée par vigueur
Turquie 18-08-2014 01-11-2014
Guinée

Entrée en

Acceptée par vigueur
Nouvelle-Zélande 18-08-2014 01-11-2014

Kazakhstan
Entrée en

Acceptée par vigueur
Nouvelle-Zélande 18-08-2014 01-11-2014

Des copies certifiées conformes aux originaux des declaratlons d’acceptation sont annexees ala
présente notification. Ces copies sont au profit des Etats visés & Iarticle 37, ainsi qu’'aux Etats qui
ont adhéré a la Convention conformément aux dispositions de article 38.

La Haye, le 12 septembre 2014

Les notifications dépositaires sont accessibles en ligne sur le site Web du Ministére des Affaires

étrangéres du Royaume des Pays-Bas, a I'adresse https://treatydatabase.overheid.nl
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MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS OF THE KINGDOM OF THE NETHERLANDS
THE HAGUE

CONVENTION ON THE CIVIL ASPECTS OF INTERNATIONAL CHILD
ABDUCTION
(The Hague, 25 October 1980)

Notification pursuant to Article 45 of the Convention

ACCESSION
Zambia, 26-08-2014

According to Article 38, third paragraph, the Convention will enter into force for Zambia on 1

November 2014.
According to Article 38, fourth paragraph, of the Convention, the accession will have effect only as
regards the relations between Zambia and such Contracting States as will have declared their

acceptance of the accession.

According to Article 38, fifth paragraph, the Convention will enter into force between Zambia and
the State that has declared its acceptance of the accession on the first day of the third calendar
month after the deposit of the declaration of acceptance.

AUTHORITY

Zambia, 26-08-2014

The Government of the Republic of Zambia, [...] in accordance with Article 6 paragraph 1, [...]
declares that it has designated the Permanent Secretary of the Ministry of Community
Development, Mother and Child Health as the Central Authority.

ACCEPTANCE OF ACCESSION and ENTRY INTO FORCE

Andorra
Entry into

Accepted by force
Turkey 18-08-2014 01-11-2014

Guinea
Entry into

Accepted by force
New Zealand 18-08-2014 01-11-2014

Kazakhstan

Entry into
Accepted by force
New Zealand 18-08-2014 01-11-2014

Certified true copies of the declarations of acceptance are enclosed. These copies are on behalf
of the States referred to in Article 37, and the States which have acceded to the Convention in
accordance with Article 38.

The Hague, 12 September 2014

The Depositary Notifications are accessible on the website of the Ministry of Foreign Affairs of
the Kingdom of the Netherlands at https://treatydatabase.overheid.nl
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The Directigr of Treaties
of the Ministry of Foreign Affairs

of the Kingdom of etherlands -
2014/26818278-Lahey BE/6823082 —

The Embassy of the Republic of Turkey presents its compliments to the Ministry of
Foreign Affairs of the Kingdom of the Netherlands and has the honour to inform the Ministry

of the following:

In accordance with the decree issued by the Council of Ministers of the Republic of
Turkey on 21 May 2014, Turkey accepts the accession of Andorra to the Convention of 25
October 1980 on the Civil Aspects of International Child Abduction.

The Embassy of the Republic of Turkey avails itself of this opportunity to renew to the
Ministry of Foreign Affairs of the Kingdom of the Netherlands, the assurances of its highest

consideration.

]
>

The Hague, 13 August 2014
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The Hague



Certified trug copy of the original

The Directqy of Treaties
of the Ministry of Foreign Affairs
of the Kingdom of the Netherlands
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NOTE NUMBER: 57/2014

The New Zealand Embassy presents its compliments to the Ministry of Foreign
Affairs of the Kingdom of the Netherlands and has the honour to refer to the

Convention on the Civil Aspects of Child Abduction (“the Convention”).

The New Zealand Embassy has the further honour to inform the Ministry of Foreign
Affairs that in accordance with Article 38 of the Convention, the Government of

New Zealand approves the accession request of the Republic of Guinea.

The New Zealand Embassy takes this opportunity to renew to the Ministry of Foreign
Affairs of the Kingdom of the Netherlands the assurances of its highest

consideration.

New Zealand Embassy
THE HAGUE

13 August 2014
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The Directot of Treaties
of the Ministry of Foreign Affairs
of the Kingdom of the Netherlands
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NOTE NUMBER: 58/2014

The New Zealand Embassy presents its compliments to the Ministry of Foreign
Affairs of the Kingdom of the Netherlands and has the honour to refer to the

Convention on the Civil Aspects of Child Abduction (‘the Convention”).

The New Zealand Embassy has the further honour to inform the Ministry of Foreign
Affairs that in accordance with Article 38 of the Convention, the Government of

New Zealand approves the accession request of the Republic of Kazakhstan.

The New Zealand Embassy takes this opportunity to renew to the Ministry of Foreign
Affairs of the Kingdom of the Netherlands the assurances of its highest

consideration.

New Zealand Embassy
THE HAGUE

13 August 2014






